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NOTES & LETTERS | COURRIER DES LECTEURS

 BEAUTIFULLY STONED! |  JOLIE MAÇONNERIE!
NuALA LAUNCHES AN ANNUAL AWARD

NuALA President John Laird presented the association’s inaugural President’s 

Award to the City of Iqaluit and Mary Crnkovich of Touch Stone Masonry for 

planning, design and construction of exceptional places in Iqaluit’s downtown. 

The Award recognizes the beautiful, imaginative and functional spaces created 

in the City since 2005, when Iqaluit asked stone mason Mary Crnkovich to begin 

work on the Elder’s Circle designed by offi ceforubanism in conjunction with Laird 

& Assoc. Using a dry stone technique, Mary constructed stone-paved areas and 

stone seating for the circle, then moved on to design and construct dramatic 

settings throughout the city for a series of arresting stone sculptures created by 

local artists some years earlier. All installations used locally quarried stone, a 

natural material used by Inuit over the millennia. “Mary has done  an exceptional 

job of creating a cultural landscape that builds on traditions of Inuit and their 

ancestors and incorporates modern ideas,” Laird said. The spaces give the city 

a distinctive character and reintroduce the tundra identity into the main business 

district.  

CLAUDE CORMIER, CHEVALIER
KNIGHT OF THE ORDER 
L’Ordre National du Québec remettra à Claude Cormier la plus haute distinction 

décernée par le gouvernement du Québec soit le titre de Chevalier de l’Ordre.  

Cette distinction est remise à des personnes émérites, qui marquent et se 

démarquent de façon exceptionnelle ici comme à l’étranger. 

LIGHTING UP OUR PAGES | LE PLAN LUMIÈRE
DU VIEUX MONTRÉAL
Dans notre édition du 75e anniversaire, notre article sur le plan lumière du Vieux 

Montréal omettait malheureusement de mentionner Michèle Gauthier de Cardinal 

Hardy comme co-auteur. Michèle était la coordonnatrice de la conception et du 

projet de plan directeur et des sept premières phases de développement du plan 

lumière. L|P s’excuse sincèrement de cette omission. Heureusement, la photo de 

Michèle est apparue avec celles des collaborateurs à la page 86.

JUDY LORD, EDITOR IN CHIEF / RÉDACTRICE EN CHEF

IQALUIT SQUARE  

PHOTO MARY CRNKOVICH, WWW.TOUCHSTONE-MASONRY.COM

THE TRUE COST
Kevin Connery’s comparison of Silva Cells and Structural Soil (Winter 2009) is 

somewhat fl awed in that he compares them using differing units. He notes the 

cost of structural soil as $90/m3 and the cost of Silva Cells as $460/m2. To do 

a fair comparison the units should have been the same. Also, he states that 

the actual volume of usable soil (growing medium) in structural soil is less than 

30% of each cubic metre, whereas the Silva Cells provide about 90% growing 

medium per cubic metre. With this in mind, the author should have decided on 

whether the comparison would be on the price per total volume or the price per 

usable volume. Lastly, although the front-end costs of these various engineered 

soil solutions may be more, this may in fact be negligible after you consider the 

cost of replacing trees every 7 years, as is the case for most trees in the standard 

tree pits, versus the one time cost of planting a tree properly, seeing it age and 

enjoying the myriad ecological services afforded by mature trees.

JOE MCLEOD | jmcleod@planpart.ca

The author responds: The cost of Deep Root’s Silva Cell was shown as 

$460/m2. This is the Southeast False Creek contractor’s unit price and it assumes 

a 1 meter depth. Therefore the cubic meter price is the same as the square meter 

price shown, meaning the comparison with the cost of structural soil ($90/m3) 

remains valid.

KEVIN CONNERY | kconnery@pwlpartnership.com

E
n

g
li

s
h

 v
e

rs
io

n
: 

w
w

w
.c

s
la

.c
a

ve
rs

io
n

 f
ra

n
ç

a
is

e
 :

 w
w

w
.a

a
p

c
.c

a

432257_Gardens.indd   1 6/18/09   12:01:17 PM



LIGHTING ENTIRE DOWNTOWN 
WATERFRONTS WITH LED

HARBORSIDE
Bremerton, Washington

FAIRWEATHER SITE FURNISHINGS, a Leader International company, 1540 Leader International Drive, Port Orchard, WA 98367-6437, 360-895-2626

429834_Leader.indd   1 5/8/09   11:33:12 AM



SUMMER ÉTÉ 2009   9  

TO BEGIN WITH | POUR COMMENCER

CULTIVATED LANDSCAPES
PAYSAGES CULTIVÉS 
KELTY MIYOSHI MCKINNON

GUEST EDITOR | RÉDACTRICE INVITÉE

Type the word ‘sophisticated’ into the online 

thesaurus and you get a number of adjectives that 

refl ect this year’s CSLA award winners. Cultivated…

cosmopolitan…cool…the 26 projects selected 

for National and Regional awards this year refl ect 

an industry that is responding enthusiastically 

and profi ciently to increasingly complex design 

challenges.

Whether mapping strategies for post hurricane 

destruction or investigating the philosophical 

underpinnings of children’s playgrounds, the 

projects featured in the following pages embrace 

both innovation and tradition, both art and science, 

both local and global knowledge. They often draw 

in collaborators with complementary expertise – all 

in the spirit of creating exceptional places. Is the 

work suave or svelte, as the thesaurus suggests? 

Maybe… Seasoned, sharp and streetwise? Indeed. 

Enjoy!

Tapez le mot « sophistiqué » dans un thésaurus 

en ligne et vous obtiendrez une série d’adjectifs 

refl étant les gagnants des prix AACP de cette année. 

Cultivé… Cosmopolite… Cool… Les 26 projets 

sélectionnés pour les prix nationaux et régionaux de 

cette année refl ètent une industrie qui répond avec 

enthousiasme et compétence aux défi s toujours plus 

complexes du design.

Qu’il s’agisse de restaurer un parc détruit par une 

tempête tropicale ou d’étudier les fondements 

philosophiques d’un terrain de jeu pour enfants, 

les projets présentés dans les pages qui suivent 

adhèrent à la fois à l’innovation et à la tradition, à 

la fois art et science et en même temps savoir local 

et mondial. Ils attirent souvent des collaborateurs 

aux expertises complémentaires – tout cela dans le 

but de créer des lieux exceptionnels. Le travail est-

il suave ou svelte comme le suggère le thésaurus? 

Peut-être… Mur, incisif et avisé? Effectivement. 

Régalez-vous!

Seasoned, sharp and streetwise? Indeed.
Mur, incisif et avisé? Effectivement.

429834_Leader.indd   1 5/8/09   11:33:12 AM
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 LANDSCAPE MATTERS   
KELTY MIYOSHI MCKINNON | GUEST EDITOR | RÉDACTRICE INVITÉE

 As chair of the 2009 CSLA Awards Jury, it was 

a privilege and a delight to spend two days at the 

University of Manitoba with fi ve fellow jurors, immersed 

in the best of Canadian landscape architecture. 

Graciously hosted by Professor Alan Tate, Chair of the 

CSLA Awards of Excellence Program, and administrator 

Brandy O’Reilly, we were cloistered away for two days of 

debate, discussion and decision-making. The jury was 

on the lookout for innovation, leadership and excellence 

in multiple categories – from environmental and social 

awareness to craft and promotion of the discipline. 

This year out of 56 entries, the jury honoured 13 

projects with National Award. Another 12 took 

Regional Awards. Four projects earned National 

Honour Awards. 

➔  La Promenade Samuel-De Champlain in Quebec 

City is an exceptionally elegant and contemporary 

reworking of 2.5 kilometres of coastal, industrial 

and highway land along the St. Lawrence River 

into an accessible and beautifully detailed urban 

boulevard and park. 

➔  Outremont Campus in Montreal incorporates 

a stringent list of environmental strategies to 

meet LEED-Neighbourhood Development criteria 

while also integrating seamlessly with adjacent 

neighbourhoods.

➔  Lake Ontario Park Master Plan in Toronto is a 

smart, strategic vision for the transformation of a 

diverse assemblage of wild and quirky lakeshore 

sites into one, resilient 375-hectare park. 

➔  Point Pleasant Park Comprehensive Plan in Halifax 

is a rigorously researched, judicious 100-year 

strategy for the regeneration of a well-loved urban 

park decimated by Hurricane Juan. The plan is a 

testament to the power of collaboration.

In examining all of the submissions, the jury found some 

interesting themes. Beyond formal innovation, projects 

emphasized multiple issues of ecology, program and 

urbanism. Ambitions are no longer simply ‘green’ but 

much more hybridized and complex. Perhaps most 

noticeable was the overt focus on water. Waterfront 

projects and projects dealing with stormwater made 

up more than 25 percent of all submissions and over 

50 percent of the National Award winners.

The importance of water as a strategic resource is 

incontestable. Civilizations have long fl ourished on 

the banks of waterbodies, and waterfront places 

today are what make our cities iconic. The plethora 

of submissions dealing with water emphasizes that 

every landscape plays a role in waterquality and that, 

indeed, water plays a role in every landscape’s quality. 

This year’s award winners show us that water is both 

material and process, and the progenitor of place.

AWARDS OF
PRIX D’

Water is both 
material and 
process, and the 
progenitor of 
place. | L’eau, à 
la fois matière et 
processus, et la 
génitrice du lieu.

EXCELLENCE

C
S

L
A

A
A

P
C

1

1 LAKE ONTARIO PARK: NEW FISHING OUTPOST 

IN THE OUTER HARBOUR 2 OUTREMENT CAMPUS 

3 QUAI DES FLOTS ICE-BREAK PATTERN BENCH,  

PROMENADE SAMUEL-DE CHAMPLAIN, VILLE DE 

QUÉBEC 4 POINT PLEASANT PARK, HALIFAX



SUMMER ÉTÉ 2009   13  

1 LAKE ONTARIO PARK : NOUVEAU LIEU DE 

PÊCHE AUX LIMITES DU PORT  2 CAMPUS 

OUTREMONT PROMENADE SAMUEL-DE-

CHAMPLAIN, QUÉBEC  3 BANC DU QUAI DES 

FLOTS, PROMENADE SAMUEL-DE-CHAMPLAIN, 

QUÉBEC 4 POINT PLEASANT PARK, HALIFAX 

PHOTOS 1 FIELD OPERATIONS/SCHOLLEN + COMPANY INC.  

2 CARDINAL HARDY—PROVENCHER ROY + ASSOCIES 

ARCHITECTES 3 LE CONSORTIUM DAOUST LESTAGE INC—

WILLIAMS, ASSELIN, ACKAOUI—OPTION AMÉNAGEMENT  

4 EKISTICS PLANNING + DESIGN—NIP PAYSAGE

Comme présidente du jury des prix 2009 de l’AAPC, 

j’ai eu le privilège et la joie de passer deux jours à 

l’Université du Manitoba avec cinq autres jurés, à 

plonger dans les meilleurs projets d’architecture de 

paysage au Canada. Gracieusement accueillis par le 

professeur Alan Tate, président du Programme de prix 

d’excellence de l’AAPC et par l’administrateur Brandy 

O’Reilly, nous nous sommes cloîtrés pour deux jours 

de débats, de discussions et de décisions. Le jury était 

à la recherche de l’innovation, du leadership et de 

l’excellence dans des catégories multiples allant de la 

sensibilisation écologique et sociale à la promotion de 

notre discipline. 

Cette année, parmi 56 candidatures, le jury a retenu 

13 projets dignes d’un prix national. Douze autres ont 

eu des prix régionaux. Quatre projets ont gagné des 

Honneurs nationaux. 

➔  La Promenade Samuel-De Champlain à Québec 

est un réaménagement exceptionnellement élégant 

et contemporain de 2,5 km de terre riveraine, 

industrielle et autoroutière le long du Saint-Laurent 

pour en faire un boulevard et un parc accessible 

aux détails exquis. 

➔  Le Campus Outremont de Montréal incorpore une 

liste rigoureuse de stratégies environnementales pour 

se conformer aux critères LEED tout en s’intégrant 

harmonieusement aux quartiers adjacents.

➔  Le plan directeur du Lake Ontario Park de Toronto 

est une vision astucieuse et stratégique pour la 

transformation d’un assemblage divers de sites rive-

rains sauvages en un seul parc de 375 hectares. 

➔  Le plan d’ensemble de Point Pleasant Park, à 

Halifax, est une stratégie de 100 ans rigoureusement 

étudiée pour régénérer un parc urbain apprécié qui a 

été décimé par l’ouragan Juan. Ce plan témoigne du 

pouvoir de la collaboration.

En examinant toutes les candidatures, le jury a trouvé 

des thèmes intéressants. Au-delà de l’innovation 

formelle, les projets soulignent de multiples enjeux 

d’écologie et d’urbanisme. Les ambitions ne sont plus 

simplement « vertes », mais plus hybrides et complexes. 

On a surtout noté l’importance accordée à l’eau. Les 

projets de front d’eau et d’eaux de ruissellement 

représentaient plus du quart des candidatures et plus 

de la moitié des prix nationaux.

L’importance de l’eau comme ressource stratégique est 

incontestable. Les civilisations ont longtemps prospéré 

le long des cours d’eau et les fronts d’eau de nos villes 

ont un caractère iconique. La pléthore de candidatures 

impliquant l’eau montre que chaque paysage joue 

un rôle dans la qualité de l’eau et qu’effectivement, 

l’eau joue un rôle dans la qualité de tout paysage. Les 

gagnants de cette année nous montrent que l’eau est à 

la fois matière et processus et qu’elle engendre le lieu.

2
0

0
9

2

3, 4

L’IMPORTANCE DU PAYSAGE
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NATIONAL HONOUR | HONNEUR NATIONAL

DESIGN | CONCEPTION

 PROMENADE SAMUEL-DE CHAMPLAIN 
VILLE DE QUÉBEC | QUEBEC CITY

JURY COMMENT : 

This project is outstanding. It has transformed a utilitarian highway corridor into 

an elegant spatialized gateway entrance to the city that can be experienced via a 

variety of speeds. It compresses a multitude of riparian, recreational and cultural 

experiences into each strip. It’s as good as it gets on an international scale.

COMMENTAIRE DU JURY :

Ce projet remarquable a transformé une autoroute banale en une élégante voie 

d’entrée spatialisée que l’on peut découvrir à diverses vitesses. Chaque segment 

propose une multitude d’expériences riveraines, récréatives et culturelles. On ne 

fait pas mieux à l’échelle internationale.

The Promenade Samuel-de-Champlain, built in part to honour the 400th 

anniversary of Quebec City, is a stunning invitation to Quebecers to recapture 

their river again. The linear park follows the banks of the St. Lawrence through 

the heart of the city for some 2.5 km. 

The Boulevard captures the boundless horizon of the river and the poetic 

qualities of the coastal environment, yet the landscape architectural language 

is decidedly modern. A mile-long sequence of distinctive places speaks to the 

CLIENT | PROPRIÉTAIRE COMMISSION DE LA CAPITALE NATIONALE DU 

QUÉBEC | NATIONAL CAPITAL COMMISSION OF QUÉBEC  FIRM | FIRME 

CONSORTIUM DAOUST LESTAGE INC. | OPTION AMENAGEMENT | WILLIAMS 

ASSELIN ACKAOUI  WWW.WAA-INTERNATIONAL.COM

1 2

3, 4
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NATIONAL HONOUR | HONNEUR NATIONAL

PROMENADE SAMUEL-DE CHAMPLAIN | 1+2 QUAI DES CAGEUX  
3+4 QUAI DES FLOTS 5 QUAI DES VENTS (DETAIL)  

6 LA PROMENADE : MARAIS INTERTIDAL  7 QUAI DES BRUMES

PHOTOS LE CONSORTIUM DAOUST LESTAGE INC. - WILLIAMS ASSELIN  

ACKAOUI-OPTION AMÉNAGEMENT

authentic (historic and cosmopolitan) fl avour of the city. The Boulevard blends 

bicycle networks with belvederes and pavilions. Meandering paths lead to 

rafts, fountains, sculpture and signature elements of urban furniture. Diverse 

environments are shaped from boulders, pebbles, grass and mist. 

The designers carved the park out of a shoreline once dominated by a traditional 

highway. Reconfi guring that environment demanded challenging negotiations. 

To create a permeable, landscaped urban boulevard, the team needed to 

narrow highway lanes and redraw curves, freeing up land along the river. 

Existing vegetation was complemented by native species to reinvigorate views 

and calibrate spaces. The luminous white concrete, created for the project 

in collaboration with a concrete supplier, earned a prize from the American 

Concrete Institute.

While the Promenade, perhaps most notably, presents a new contemporary 

entrance to the historic city, it also refl ects 21st century values by restoring the 

unique shoreline and protecting the coastal eco-system.

La Promenade Samuel-de Champlain, construite en partie pour souligner le 

400e  anniversaire de Québec, invite les Québécois à reprendre possession du 

fl euve. Ce parc linéaire suit la rive du Saint-Laurent jusqu’au cœur de la ville sur 

une distance de 2,5 km.

Le Boulevard capture l’horizon sans fi n du fl euve et les qualités poétiques 

de l’environnement côtier, pourtant le langage architectural est décidément 

moderne. L’enchaînement de sites distinctifs évoque le caractère authentique 

(historique et cosmopolite) de la ville. Le Boulevard combine les pistes cyclables 

aux belvédères et aux pavillons. Les sentiers sinueux mènent à ces radeaux, 

fontaines, sculptures et éléments de mobilier urbain typiques. Les environnements 

sont formés de grosses pierres, de galets, d’herbe et de bruine.

Les concepteurs ont découpé ce parc dans une rive autrefois dominée par une 

autoroute traditionnelle, à l’issu de négociations diffi ciles. Pour créer un boulevard 

urbain paysagé perméable, l’équipe a dû rétrécir les voies de circulation et 

redessiner les courbes afi n de libérer de l’espace le long du fl euve. La végétation 

en place a été enrichie d’espèces autochtones pour revigorer les vues et calibrer 

les espaces. Un béton blanc lumineux, créé pour le projet en collaboration avec 

un fournisseur de béton, a gagné un prix de l’American Concrete Institute.

Tout en présentant une nouvelle entrée contemporaine de la ville historique, 

cette promenade refl ète aussi les valeurs du XXIe  siècle en restaurant la rive et 

en protégeant son écosystème.

5 6

7
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The new University of Montréal Campus, to be built on the derelict Outrement 

railway yard, is a singular city campus that embraces its urban district. The campus 

project, which represents the third attempt at reinventing the deteriorated site, 

is remarkably successful in meeting daunting environmental and social criteria. 

The design not only fulfi lls the University’s requirement to refl ect the image of 

the sister campus on the mountain. It also defi nes an image for universities of 

the future, by transforming the site into the landscape “backbone” of both the 

campus and its neighbouring community.

A green Promenade – a string of eight public squares and generously planted 

gardens – crosses the site and becomes its signature. The Promenade’s central 

square evokes the site’s history with a fi ligree of railway tracks. Pedestrian and 

bicycle traffi c will predominate, but planners also incorporated measures to 

manage group transport, reconfi gure traffi c lanes, and reduce heat islands. 

In tight collaboration, LAs and civil engineers elaborated a stormwater 

management plan to relieve peak runoff from the mountain’s catchment area. 

They refi ned site topography to encapsulate contaminated grounds.  And since 

JURY COMMENT : 

A comprehensive plan that creatively solves issues of contamination, 

stormwater fl ow and the integration of university program. To be commended 

for its strong legible site organization and integration with the existing fabric 

of the neighbourhood. Great leadership in promoting LEED—Neighbourhood 

Development (ND).

COMMENTAIRE DU JURY :

Un plan complet qui règle de façon imaginative les problèmes de contamination, 

de ruissellement et d’intégration du programme universitaire. Mérite des éloges 

pour l’organisation claire du site et l’intégration avec le quartier. Beaucoup de 

leadership dans la promotion des principes LEED.

NATIONAL HONOUR | HONNEUR NATIONAL

PLANNING + ANALYSIS | PLANIFICATION + ANALYSE

CAMPUS  OUTREMONT – UNIVERSITÉ DE MONTRÉAL 
OUTREMONT’S RAILROAD YARD | GARE DE TRIAGE OUTREMONT, MONTRÉAL

CLIENT | PROPRIÉTAIRE UNIVERSITÉ DE MONTRÉAL  FIRM | FIRME 

CARDINAL HARDY EN COLLABORATION AVEC PROVENCHER ROY +  

ASSOCIÉS ARCHITECTES WWW.CARDINAL-HARDY.CA

1

2 3 4
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1  OUTREMONT CAMPUS  2+4 EXISTING RAIL YARDS  3 RAIL 

CARS WITH MOUNTAIN CAMPUS IN THE BACKGROUND  5 INNER 

COURTYARD & WALKWAYS CREATE A FLOW OF GREEN 6 CAMPUS 

MASS TRANSIT INTERFACE  7+8 THE CAMPUS PLAN TAKES A 

LEED-ND APPROACH, LINKING WITH THE NEIGHBOURHOOD | 

1 CAMPUS OUTREMONT  2+4 COURS DE TRIAGE  3 WAGONS ET 

CAMPUS EN ARRIÈRE-PLAN  5  LES COURS RELIÉES PAR DES 

TROTTOIRS CRÉERONT UN RÉSEAU DE VERDURE 6 INTERFACE AVEC 

LE TRANSPORT EN COMMUN 7+8 LE PLAN RESPECTE LES NORMES 

LEED-ND

PHOTOS CARDINAL HARDY +  PROVENCHER ROY +  ASSOCIÉS ARCHITECTES 

3 ISABELLE GIAISSON

the area will be defi ned by its large scale architecture, the landscape design 

relied on a gradation of heights to successfully optimize sunlight, form an 

acoustic boundary and retain visual links to the mountain campus. The design 

met the criteria for the soon-to-be recognized LEED-Neighborhood Development 

standard which encourages site transformation and promotes environmentally 

sound values.  

Le nouveau campus de l’Université de Montréal, devant être construit dans 

l’ancienne gare de triage d’Outremont, est adapté à son quartier. Ce projet de 

campus, qui représente la troisième tentative de remise en valeur du site, remplit 

brillamment les critères sociaux et environnementaux. La conception ne se borne 

pas à refl éter l’image du campus principal, juché sur la montagne. Elle défi nit 

aussi l’image des universités de demain en transformant le site pour en faire 

« l’épine dorsale » du campus et du quartier environnant.

Une promenade verte – enfi lade de huit squares et de jardins luxuriants – 

traverse le site et devient sa signature. Le square central de la promenade 

évoque l’histoire du site avec son fi ligrane de voies ferrées. Piétons et cyclistes 

y prédomineront, mais les concepteurs ont aussi incorporé des mesures pour 

gérer le transport collectif, reconfi gurer les voies de circulation et réduire les 

îlots de chaleur.

Les AP et les ingénieurs civils ont élaboré un plan de gestion des eaux de 

ruissellement pour évacuer les crues du bassin hydrographique. Ils ont raffi né 

la topographie du site pour encapsuler les terres contaminées. Et puisque le 

secteur sera défi ni par son architecture à grande échelle, le paysage s’appuie 

sur une gradation des hauteurs pour optimiser la lumière solaire, pour former 

une barrière acoustique et pour retenir des liens visuels avec le campus 

de la montagne. La conception satisfait aux normes LEED-Neighborhood 

Development qui promeuvent la transformation des sites et des valeurs 

environnementales sûres.

7 8
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NATIONAL HONOUR | HONNEUR NATIONAL

PLANNING + ANALYSIS | PLANIFICATION + ANALYSE

POINT PLEASANT PARK COMPREHENSIVE PLAN 
PLAN D’ENSEMBLE DE POINT PLEASANT PARK
HALIFAX, NOVA SCOTIA | NOUVELLE-ÉCOSSE

CLIENT | PROPRIÉTAIRE  HALIFAX REGIONAL MUNICIPALITY | MUNICIPALITÉ 

RÉGIONALE D’HALIFAX  FIRM | FIRME EKISTICS PLANNING AND DESIGN 

WWW.EKISTICS.NET

JURY COMMENT:

A savvy shepherding of ecological and cultural forces that will allow the park to 

re-establish and thrive. This is a timely and pivotal project that will assist in the 

creation of redevelopment strategies for other sites dealing with the effects of 

extreme weather. It clearly and succinctly identifi es key factors for regeneration 

and translates cutting edge research into clear management guidelines.

COMMENTAIRE DU JURY :

Un agencement astucieux de forces écologiques et culturelles qui permettra au 

parc de se rétablir et de foisonner. C’est un projet crucial qui aidera à créer des 

stratégies de remise en valeur pour d’autres sites aux prises avec les effets 

du climat extrême. Il identifi e clairement et succinctement les facteurs de 

régénération et traduit les recherches de pointe en lignes directrices claires.

Five years after Hurricane Juan decimated two thirds of Point Pleasant’s 

75-hectare forest, Halifax city residents wholeheartedly endorsed the Point 

Pleasant Park Comprehensive Plan, which sets the park’s course for the next 

century. The Comprehensive Plan is a deliberate and thoughtful blend of applied 

science and design that has become a model for other Halifax parks and indeed, 

other urban nature parks around the world. The $10.2 million dollar fi rst phase 

will be implemented over the next fi ve years.

Point Pleasant Park is a unique combination of forgotten historic landscapes, 

natural forest and Atlantic shoreline in a highly urban environment. The 100-year 

plan explores ways to balance ecological and cultural values, which often confl ict, 

and to plan for human use in a park which was intensely used and loved. 

The planning team plumbed the latest theoretical research, looking for practical 

ways to balance priorities and set guidelines for adaptive management. Planners 

took a long-term view, looking hard at forest ecology for hurricane prone 

landscapes, for example, and shorelines threatened by sea level rise. History 

was critical to their analysis. In considering such intriguing elements as visual 

resource management and forest aesthetics, the plan reaches back to North 

American landscape architecture of the late 19th and early 20th  century. 

1, 2, 3, 4
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POINT PLEASANT PARK: COMPREHENSIVE PLAN  1,2,3+4 LANDSCAPE 

SEASONALITY: THE FOUR SEASONS IN THE PARK  5 THE PARK’S 75-HECTARE 

FOREST  6 PROPOSED EASTERN SHORELINE IMPROVEMENTS  7 A PARK FOR ALL 

SEASONS | PLAN D’ENSEMBLE DE POINT PLEASANT PARK  1,2,3+4 LES QUATRE 

SAISONS  5 LA FORÊT DE 75 HECTARES  6 AMÉNAGEMENTS PROPOSÉS DE LA 

RIVE EST 7 UN PARC POUR TOUTES LES SAISONS 

PHOTOS EKISTICS PLANNING + DESIGN/NIP PAYSAGE

Cinq ans après que l’ouragan Juan a décimé les deux tiers de la forêt de 75 

hectares de Point Pleasant, les citoyens d’Halifax ont endossé de tout cœur le 

plan d’ensemble de Point Pleasant Park qui s’échelonne sur un siècle. Le plan 

est un agencement délibéré et réfl échi de science appliquée et de design qui est 

devenu un modèle pour d’autres parcs d’Halifax et du monde. La première phase, 

au coût de 10,2 M$, sera implantée au cours des cinq prochaines années.

Point Pleasant Park est une combinaison unique de paysages historiques oubliés, 

de forêts naturelles et de côte atlantique dans un environnement très urbanisé. 

Le plan de 100 ans explore les moyens d’équilibrer les valeurs écologiques et 

culturelles et de planifi er l’utilisation humaine.

L’équipe de planifi cation a fouillé les plus récentes études théoriques, cherchant 

les moyens pratiques d’équilibrer les priorités et de fi xer des lignes directrices 

pour une gestion adaptée. Les planifi cateurs ont bien examiné l’écologie de la 

forêt pour trouver les paysages vulnérables aux ouragans, notamment les rives 

menacées par la montée de l’océan. L’histoire a joué un rôle crucial dans leur 

analyse. Le plan puise dans l’architecture de paysage nord-américaine du XIXe 

siècle et de début du XXe  siècle.

5

6, 7
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NATIONAL HONOUR | HONNEUR NATIONAL

PLANNING + ANALYSIS | PLANIFICATION + ANALYSE

LAKE ONTARIO PARK MASTER PLAN | PLAN DIRECTEUR 
DE LAKE ONTARIO PARK 
TORONTO, ONTARIO 

CLIENT | PROPRIÉTAIRE WATERFRONT TORONTO 

| PORT DE TORONTO  FIRM | F IRME FIELD 

OPERATIONS; SCHOLLEN + COMPANY INC

WWW.SCHOLLENANDCOMPANY.COM

WWW.FIELDOPERATIONS.NET

COMMENTAIRE DU JURY :

Cette proposition complète et très imaginative 

mise sur les atouts du site. Le schéma incorpore 

un grand potentiel d’interaction humaine tandis 

que la protection de l’écologie naturelle a colonisé 

le site. La complexité de ce projet demande un 

groupe d’experts diversifi é. Le plan témoigne d’une 

véritable approche pluridisciplinaire.

JURY COMMENT: 

This comprehensive and highly imaginative proposal 

capitalizes on the best of the existing site. The 

scheme incorporates great potential for human 

interaction while protecting the natural ecology 

that has colonized the site. The complexity of this 

project demands a diverse group of experts – the 

resulting plan is testament to a truly collaborative 

multidisciplinary process.
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Lake Ontario Park promises to be a defi ning destina-

tion for Toronto: an iconic lakefront landscape with 

diverse reserves for wildlife and an unprecedented 

array of cultural and recreational experiences. 

The strategic vision considers the area’s huge 

successional ecozones, extensive beaches and 

large-scale waterfront landscapes. The sheer scope 

of the master planning process demanded months 

of community and agency input. The planners 

essentially examined a complexity of ‘parks within 

parks’. Although much of the site is currently wild 

and open to the elements, the parkland embraces a 

myriad of diverse existing ecologies and uses of the 

site, from the rare stands of Eastern Cottonwoods to 

the community boating clubs and kiteboard launch 

sites protected by Tommy Thompson Park (the Spit).

The Master Plan projects a bold, contemporary 

design. Fresh approaches were essential to creating 

a large park identity, in which unique features could 

coalesce into the kind of world-class park that defi nes 

a city. As it evolves, the generosity of space and 

range of Lake Ontario Park will make a fundamental 

contribution to sustainability and urban livability. 

Lake Ontario Park promet d’être une destination 

phare pour Toronto : un bord de lac iconique avec 

diverses réserves fauniques et un ensemble sans 

précédent d’expériences culturelles et récréatives.

La vision stratégique prend en compte les énormes 

écozones, les vastes plages et les grands paysages 

lacustres. L’ampleur du processus de planifi cation a 

requis des mois de consultation. Les planifi cateurs 

ont essentiellement examiné une complexité de 

« parcs dans des parcs ». Même si une grande partie 

du site est encore sauvage et exposée aux éléments, 

le parc recouvre une myriade d’écologies diverses 

et d’usages, des rares peupliers deltoïdes aux clubs 

nautiques et aux sites de lancement de cerfs-volants 

protégés par Tommy Thomson Park (the Spit).

Le plan directeur projette un design audacieux 

et contemporain. Des approches fraîches ont été 

essentielles pour créer une identité de grand parc 

dans laquelle les caractéristiques uniques pouvaient 

converger en un genre de parc de calibre mondial 

qui défi nit une ville. L’espace généreux de Lake 

Ontario Park apportera une contribution fondamen-

tale au développement durable.

2, 3

1 LAKE ONTARIO MASTER PLAN 2 WINTER 

RECREATION IN THE NEW HILLFORM TOPOGRAPHY 

3 URBAN WILDERNESS IN THE BASELANDS | 1 PLAN 

DIRECTEUR DE LAKE ONTARIO PARK 2 LOISIRS 

HIVERNAUX DANS LA NOUVELLE TOPOGRAPHIE 

3 FAUNE URBAINE DANS LES TERRES BASSES

PHOTOS FIELD OPERATIONS|SCHOLLEN + COMPANY
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NATIONAL MERIT | MÉRITE NATIONAL 

RESEARCH | RECHERCHE

GREENER MOBILITY CORRIDORS |  CORRIDORS VERTS
CALGARY, ALBERTA 

CLIENT | PROPRIÉTAIRE CITY OF CALGARY  FIRM | FIRME DESIGN 

CENTRE FOR SUSTAINABILITY, UNIVERSITY OF BRIT ISH COLUMBIA

CYNTHIA GIRLING WWW.DCS.SALA.UBC.CA

JURY COMMENT: 

A smart, accessible document that makes a convincing case for a diffi cult location. 

It addresses issues facing all Canadian cities and gives landscape architects 

an extremely useful tool to further our work on increasing the sustainability of 

transportation corridors.

COMMENTAIRE DU JURY :

Un document astucieux et accessible qui livre un plaidoyer convainçant pour 

un emplacement diffi cile. Il traite les enjeux auxquels font face toutes les villes 

canadiennes et donne aux architectes de paysage un outil extrêmement utile 

pour faire avancer leur travail.

Since Calgary’s population is expected to double over the next 50 years, the 

City adopted 11 Sustainability Principles to guide its planning. Plan It Calgary, 

which was charged with implementation, commissioned this report. What would 

it take to maintain Calgary’s high mobility corridors, while concurrently reducing 

their environmental impact and integrating new environmental functions, such 

as cleansing water and air?

This comprehensive report brings together the best available research from several 

fi elds. Since the necessary knowledge often originates in diverse disciplines, the 

authors set out to produce an integrated, jargon-free compilation. They adapted 

the research to a cold-climate city, defi ning and spatially illustrating specifi c 

practices, and laying out a framework of strategies by street classifi cation. 

Puisque la population de Calgary est censée doubler d’ici 50 ans, la ville a 

adopté 11 principes de développement durable. C’est l’organisme Plan It Calgary 

qui a commandé ce rapport. Que faudra-t-il pour maintenir les corridors de haute 

mobilité de Calgary tout en réduisant leur impact environnemental et en intégrant 

de nouvelles fonctions comme la purifi cation de l’eau et de l’air?

Ce rapport complet réunit les meilleures recherches disponibles de plusieurs 

domaines. Comme les connaissances nécessaires viennent souvent de diverses 

disciplines, les auteurs cherchent à produire une compilation intégrée et dénuée 

de jargon. Ils ont adapté la recherche à une ville au climat froid, défi nissant et 

illustrant dans l’espace les pratiques spécifi ques et traçant un cadre de stratégies 

par classifi cation des rues.

1 THE STUDY  2 VANCOUVER GREENWAY ILLUSTRATES OPEN-BOTTOM 

INFILTRATION PLANTERS  3 CALGARY: VEGETATED SWALE MAXIMIZES 

INFILTRATION  4 OPTIMIZING TREE GROWTH | 1 L’ÉTUDE  2 LE CORRIDOR VERT 

DE VANCOUVER UTILISE DES JARDINIÈRES À FOND OUVERT  3 CALGARY : LA 

RIGOLE DE DRAINAGE VÉGÉTALISÉE FAVORISE L’INFILTRATION  4 OPTIMISER LA 

CROISSANCE DES ARBRES  

1 2, 3

4

The document can be downloaded free: www.calgary.ca>City of Calgary> City Hall> Business 
Units> Development and Building Approvals/Land Use Planning and Policy> Land Use 
Planning> Plan It>Research
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NATIONAL MERIT | MÉRITE NATIONAL 

DESIGN | CONCEPTION

GARDEN CITY PLAY AREA | AIRE DE JEU GARDEN CITY
CITY OF RICHMOND | VILLE DE RICHMOND

CLIENT | PROPRIÉTAIRE CITY OF RICHMOND | VILLE DE RICHMOND  

FIRM | FIRME SPACE2PLACE DESIGN INC. WWW.SPACE2PLACE.COM

JURY COMMENT: 

This project reinvents the adventure playground in a contemporary way with 

current, relevant research. It allows children to creatively explore, interact 

and make their own play. Every kid would love this. We appreciate the kind of 

expanded creativity that can result when we allow children to take risks and test 

their limits (while minimizing the hazards) .

COMMENTAIRE DU JURY :

Ce projet réinvente le terrain de jeu exploratoire à l’aide des dernières recherches. 

Il permet aux enfants d’explorer créativement, d’interagir et d’inventer leurs 

propres jeux. Nous sommes sensibles au potentiel créatif du risque et de 

l’épreuve des limites (tout en réduisant les dangers).

Children in Garden City climb over old growth stumps, go up climbers and 

down hillside slides, explore the meandering stream or grind a ledge on the 

skateboarding feature. This remarkable play environment is experientially rich, 

replete with sand, rocks, salvaged tree limbs and ribbons of vegetation that 

refl ect the character of the Pacifi c Northwest.

Rather than simply choosing materials from a catalogue, the designers probed 

research on outdoor play, analyzed the site and held workshops with children. 

The resulting environment captivates its users, stimulating open-ended play. 

This evocation of the natural world encourages children of different ages and 

abilities to play together.

À Garden City, les enfants grimpent sur des souches, montent des échelles et 

dévalent des glissades, tout en explorant le ruisseau sinueux ou en faisant de la 

planche à roulettes. Cette aire de jeu remarquable et riche en expériences offre 

sable, rochers, troncs d’arbres récupérés et rubans de végétation représentatifs 

du nord-ouest du Pacifi que.

Au lieu de choisir des éléments dans un catalogue, les concepteurs ont fouillé la 

recherche sur les jeux extérieurs, analysé le site et organisé des ateliers avec des 

enfants. Il en résulte un lieu qui captive ses utilisateurs, stimule le jeu créatif et 

encourage les enfants d’habiletés et d’âges différents à jouer ensemble.1,2+3 GARDEN CITY PLAY AREA | AIRE DE JEU GARDEN CITY (RICHMOND, BC)

1, 2 3
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JURY COMMENT : 

A superior design publication that helps promote Canadian landscape architec-

ture and brings pride to the profession. Sophisticated graphic design and smart 

writing – it’s a great public relations tool and an enjoyable read. The jury recom-

mends a much wider circulation.

COMMENTAIRE DU JURY :

Une publication supérieure qui aide à promouvoir l’architecture de paysage 

canadienne et à donner de la fi erté à la profession. Conception visuelle sophis-

tiquée et rédaction judicieuse. C’est un excellent outil de relations publiques et 

une lecture agréable.

Published quarterly through 2008, OALA’s Ground has become a dynamic forum 

for the contemporary practice of landscape architecture. The fresh graphic and 

editorial direction of the 50-page publication, led by a volunteer Editorial Board of 

landscape architects and editor Lorraine Johnson, has drawn increased adver-

tising revenue and rave reviews from readers.

Publié chaque trimestre durant toute l’année 2008, la revue Ground de l’OALA 

est devenue un forum dynamique pour la pratique contemporaine de l’archi-

tecture de paysage. Le graphisme et la rédaction de cette publication de 50 

pages, dirigée par un comité d’AP bénévoles et par la rédactrice en chef Lorraine 

Johnson ont attiré des revenus publicitaires accrus et des éloges de la part des 

lecteurs.

NATIONAL MERIT | MÉRITE NATIONAL 

COMMUNICATIONS 

GROUND: LANDSCAPE ARCHITECTURE QUARTERLY
REVUE TRIMESTRIELLE D’ARCHITECTURE DE PAYSAGE

ONTARIO ASSOCIATION OF LANDSCAPE ARCHITECTS 

CLIENT | PROPRIÉTA IRE ONTARIO ASSOCIAT ION OF L ANDSCAPE 

ARCHITECTS  FIRM | FIRME ONTARIO ASSOCIATION OF LANDSCAPE 

ARCHITECTS WWW.OALA.ON.CA

GROUND: LANDSCAPE ARCHITECTURE QUARTERLY
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NATIONAL MERIT | MÉRITE NATIONAL 

DESIGN | CONCEPTION

CLIENT | PROPRIÉTAIRE SEFC PROJECT OFFICE – CITY OF VANCOUVER 

| BUREAU DE PROJET SEFC – VILLE DE VANCOUVER  FIRM | FIRME PWL 

PARTNERSHIP LANDSCAPE ARCHITECTS LTD. WWW.PWLPARTNERSHIP.COM

JURY COMMENT : 

Beautifully diversifi es the ways that people can engage with Vancouver’s water-

front. The focus on habitat creation is commendable – it enriches both human 

and animal life and reminds us that our waterfronts are so much more than just 

scenic. Imaginative use of inexpensive industrial materials to create very livable 

spaces.

COMMENTAIRE DU JURY :

Diversifi e les façons dont les gens peuvent explorer le port de Vancouver. La 

priorité à la création d’habitat est louable. Elle enrichit la vie humaine et animale 

et nous rappelle que les fronts d’eau sont bien plus que pittoresques. Utilisation 

imaginative de matériaux peu coûteux pour créer des espaces très habitables.

SOUTHEAST FALSE CREEK:  WATERFRONT  | FRONT D’EAU - PHASE 1

VANCOUVER, BC

Although this highly imaginative, heritage-rich waterfront park is integral to the 

new neighbourhood of Southeast False Creek, it is most certainly for everyone. 

Its walkways, bicycle paths and gathering areas extend Vancouver’s seawall by 

650 meters. A new habitat island, accessible during low tide, features intertidal 

habitat terraces made of granite blocks, etched to acknowledge the return of 

sealife to the waterfront. The park’s contemporary aesthetic refl ects the site’s 

industrial legacy. A pedestrian bridge is ‘canoe-shaped’; steel or wood promon-

tories extend over the water. Underpinning the design is a strong sustainability 

ethic, given tangible form through biofi ltration swales, structural cells to enhance 

the urban forest, unusual construction materials and even solar-powered trash 

receptacles. 

Même si ce front d’eau très imaginatif fait partie intégrante du nouveau quar-

tier de Southeast False Creek, il est certainement destiné à tous. Ses trottoirs, 

pistes cyclables et lieux de rassemblement prolongent le rempart littoral de 

650 m. Une nouvelle île accessible à marée basse comprend des terrasses 

intertidales taillées dans le granit et gravées pour reconnaître le retour de la 

vie marine.L’esthétique contemporaine du parc refl ète son passé industriel. Une 

passerelle est « en forme de canoë ». Les promontoires de bois ou d’acier émer-

gent de l’eau. La conception s’appuie sur une éthique durable avec ses rigoles 

de biofi ltration, ses cellules structurales pour rehausser la forêt urbaine, ses 

matériaux de construction inusités et même ses poubelles solaires.

BEFORE | AVANT      AFTER | APRÈS
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NATIONAL MERIT | MÉRITE NATIONAL 

DESIGN | CONCEPTION

JURY COMMENT: 

A simple and elegant intervention that exponentially 

improves the public realm of the waterfront and recon-

nects Toronto to its lake. The cantilevered undulations 

succeed in knitting the music garden to H
T
O  and will 

play a pivotal role in the continuity and legibility of the 

waterfront. Beautiful engagement with the water. 

COMMENTAIRE DU JURY : 

Intervention simple et élégante qui décuple l’intérêt 

public du front d’eau et rapproche Toronto de son 

lac. Les ondulations en console réussissent à relier 

le jardin musical au H
T
O; elles joueront un rôle 

crucial dans la continuité et la compréhension du 

front d’eau. Superbe utilisation de l’eau.

With playful undulating geometry, the Spadina 

Wavedeck has shaped a new waterside gathering 

place for pedestrians on Queen’s Quay. The 

Wavedeck essentially carves space “out of thin air” 

using a cantilevered 630 m2 structure over the water. 

Its public space is fl exible and welcoming: landings 

become informal staging for buskers, stairs become 

amphitheatre seating. 

SPADINA WAVEDECK | WAVEDECK DE LA RUE SPADINA

TORONTO, ONTARIO 

Although invisible to the public, the deck’s impres-

sive structural design will withstand strong waves 

and shifting ice. And in the lakebed, riverstone 

shoals create new aquatic habitat for lake fi sh.

The Wavedeck is the fi rst of seven timber “waves” 

planned to establish a coherent waterfront aesthetic 

for the central waterfront. Each will be inspired by 

the sinuous contours of its shoreline, where street-

scape meets water’s edge. 

Le Wavedeck de la rue Spadina, avec ses formes 

ondulantes, découpe un nouveau lieu de rassemble-

ment au bord de l’eau pour les piétons du Queen’s 

Quay. La structure en console de 630 m2 surplom-

bant l’eau sculpte l’espace, littéralement. Ce lieu 

public est polyvalent et accueillant; ses paliers ser-

vent de scènes informelles pour les musiciens de 

rue et ses marches, de sièges à leurs spectateurs.

Même si le public ne le remarque pas, la terrasse 

présente une conception impressionnante qui résis-

tera aux fortes vagues et aux glaces mouvantes. Au 

fond du lac, des bancs de cailloux offrent un nouvel 

habitat aux poissons lacustres. Le Wavedeck est la 

première d’une série de « vagues » qui doteront le 

front d’eau central d’une esthétique homogène.

CLIENT | PROPRIÉTAIRE WATERFRONT TORONTO  

FIRM | FIRME WEST 8 + DTAH (DU TOIT ALLSOPP 

HILLIER) WWW.DTAH.COM. WWW.WEST8.NL

Playful, undulating 
geometry... |  Une 
géométrie ludique et 
ondulante



SUMMER ÉTÉ 2009   27  

NATIONAL MERIT | MÉRITE NATIONAL 

NEW DIRECTIONS | ORIENTATIONS NOUVELLES 

THE LAKEVIEW EXPERIENCE | L’EXPÉRIENCE DE LAKEVIEW 

 

LAKEVIEW, MISSISSAUGA, ONTARIO 

CLIENT | PROPRIÉTAIRE : COMMUNITY SERVICE 

(PRO BONO) | SERV ICE COMMUNAUTA IRE 

( BÉNÉ VOLE ) F IRM | F IRME CENTRE FOR 

LANDSCAPE RESEARCH, UNIVERSITY OF TORONTO, 

JOHN DANAHY WWW.CLR.UTORONTO.CA 

JURY COMMENT: 

A remarkable project that applies the tools 

generated through university research to empower 

a real community to extraordinary effect. Highly 

commendable achievement – the City Council 

should also be congratulated on their openness to 

the proposal.

COMMENTAIRE DU JURY :

Un projet remarquable qui utilise les outils issus 

de la recherche universitaire pour renforcer 

merveilleusement une collectivité. Un accomplisse-

ment louable. Le conseil municipal mérite aussi d’être 

félicité d’avoir accepté le projet.

Over two years, the Lakeview community of 

Mississauga used landscape architectural thinking 

to successfully invert usual planning processes. The 

community worked with the Centre for Landscape 

Research (CLR), utilizing their expertise and innovative 

design software to give their ideas form and ultimately, 

lobby politicians to endorse their vision. 

The Lakeview experience carries landscape 

architectural thinking into the political realm, and 

explores new directions for academic practice. CLR 

pioneered visualization and analysis tools that run on a 

modest laptop computer: The laptop went to schools 

and kitchen table meetings; ideas were tested as 

people watched. CLR supplied professional knowledge, 

combining competing uses and testing economic 

feasibility. Not only did the residents transform the 

direction of their waterfront community; their appetite 

for excellence in design appeared to rise.

1 LAKEVIEW SITE PLAN  2 EXISTING SITE  3 DETAIL 

OF THE PLAN | 1 PLAN DU SITE DE LAKEVIEW  

2 LE SITE ACTUEL 3  DÉTAIL DU PLAN 

PHOTOS CENTRE FOR LANDSCAPE 

RESEARCH, UNIVERSITY OF TORONTO

Pendant deux ans, le quartier Lakeview de 

Mississauga a recouru à l’architecture de paysage 

pour modifi er les méthodes d’urbanisme. On a utilisé 

l’expertise et le logiciel de conception novateur du 

Centre for Landscape Research (CLR) pour donner 

corps aux idées et convaincre les politiciens.

L’expérience de Lakeview a transplanté la réfl exion 

de l’architecture de paysage dans l’arène politique, 

tout en ouvrant de nouvelles voies à la pratique 

universitaire. Installés sur un simple ordinateur 

portable, les outils de visualisation et d’analyse du 

CLR ont permis de tester des idées dans les écoles 

et les assemblées de cuisine. Le CLR a fourni le 

savoir professionnel, en conjuguant des applications 

concurrentes et validant la faisabilité économique 

des idées. Cette communauté riveraine ressort du 

projet avec une nouvelle direction et un intérêt accru 

envers le design d’excellence.

1 2, 3

COMMUNITY EDUCATION + LANDSCAPE POLITICS | 

ÉDUCATION COMMUNAUTAIRE + POLITIQUE DU PAYSAGE
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CLIENT | PROPRIÉTAIRE CITY OF HOUSTON – MAIN STREET COALITION  

FIRM | FIRME THE PLANNING PARTNERSHIP LIMITED WWW.PLANPART.CA

JURY COMMENT: 

This study provides a clear and comprehensive vision for TOD development in design 

language for a city with no precedent for design frameworks – a commendable 

achievement. Greatly improves the pedestrian realm of each corridor. This study 

is a useful precedent for other cities, including Canadian cities.

COMMENTAIRE DU JURY :

Cette étude fournit une vision claire et complète de l’aménagement du transport 

en commun pour une ville sans cadre de design. Il s’agit d’une grande réussite 

qui améliore l’espace piétonnier de chaque corridor. Cette étude servira de 

précédent ailleurs, dont au Canada.

The Houston Study guides the evolution of Transit Oriented Development adja-

cent to the city’s light rail transit by developing strategies for six city corridors. 

La Houston Corridors Study guide l’évolution de l’aménagement axé sur le 

transport en commun adjacent au transport par rail léger de la ville en proposant 

cadre, directives et stratégies pour chacun des six corridors urbains.

CLIENT |  PROPRIÉTAIRE CAPE BRETON REGIONAL MUNICIPALITY  FIRM | FIRME 

GORDON SMITH, CBCL LIMITED GORDON@CBCL.CA

JURY COMMENT:

A very ambitious, competent and rigorous study that responds to global trends 

in revitalizing the corridor.

COMMENTAIRE DU JURY :

Une étude ambitieuse, compétente et rigoureuse, en réponse à la tendance 

mondiale de revitalisation du corridor.

The Port to Port Corridor Study develops a vision for the lands at the core of 

Sydney, once the centre of steel making in Atlantic Canada. The steel plant and 

coke ovens are gone, but the current clean-up of these empty lands, now forlorn 

and isolated, provided an opportunity to overhaul the city’s urban system, and 

shape a new and forward-looking post-industrial identity. 

L’étude Port to Port Corridor élabore une vision pour les terres au cœur de Sydney, 

autrefois capitale de l’acier des provinces atlantiques. L’aciérie et les fours sont partis, 

mais le nettoyage de ces terres désertées et isolées permet de repenser le réseau 

urbain de la ville et de forger une nouvelle identité postindustrielle et visionnaire.

NATIONAL CITATION | CITATION NATIONALE

PLANNING + ANALYSIS | PLANIFICATION + ANALYSE

URBAN CORRIDOR PLANNING 
PLANIFICATION DE CORRIDOR 
URBAIN
CITY OF HOUSTON, TEXAS 

PORT TO PORT CORRIDOR STUDY  
L’ÉTUDE PORT TO PORT CORRIDOR
SYDNEY, NOVA SCOTIA
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NATIONAL CITATION | CITATION NATIONALE

NEW DIRECTIONS | 

ORIENTATIONS NOUVELLES

CLIENT | PROPRIÉTAIRE VILLE DE MONTRÉAL  FIRM | FIRME DIRECTION DES 

GRANDS PARCS ET DE LA NATURE EN VILLE, ROBERT DESJARDINS – VILLE 

DE MONTRÉAL WWW.VILLE.MONTREAL.QC.CA 

JURY COMMENT :

This project demonstrates how the web can be used strategically to exponentially 

increase the diversity of public input as well as the level of thoughtfulness that 

goes into public space development. It has the potential to be a much more 

equitable and inclusive tool, especially when used in conjunction with face-to-

face public consultation. The results are surprisingly clean and elegant.

COMMENTAIRE DU JURY :

Ce projet illustre l’utilité d’Internet pour diversifi er exponentiellement l’apport de 

la population et le degré de réfl exion entrant dans le développement d’espaces 

publics. Cet outil peut être beaucoup plus équitable et inclusif, surtout lorsque 

conjugué à une consultation publique en personne. Le résultat est étonnamment 

net et élégant.

At Square des Frères-Charon, a circular planted area is cut directly into the 

city ‘fl oor’, expressing the wetland prairie where the Charon brothers, the initial 

occupants, built their windmill. The project’s minimalist design, with its grasses 

and lighting that highlight the cycle of the seasons, becomes prairie poetry. An 

observation platform fashioned on an existing building provides an arresting 

vantage point. The making of the Square was an experiment in new approaches 

for public space design. The trans-disciplinary design team focused on 

experiencing the site as individual citizens, and drawing people into the process 

on a citizen-friendly web site. 

Au Square des Frères-Charon, on a découpé une plate-bande ronde dans le 

« plancher » de la ville pour symboliser les prairies humides où les frères Charon 

(les premiers occupants) avaient érigé leur moulin. Le minimalisme de ce pro-

jet, dont l’herbe et l’éclairage soulignent les saisons, se transforme en poésie 

des prairies. Une plateforme d’observation à même un édifi ce existant offre un 

point de vue saisissant. La réalisation du Square constituait une expérience en 

conception d’espaces publics. L’équipe multidisciplinaire s’est efforcée de voir le 

site comme des citoyens ordinaires et de faire participer les gens à l’aide d’un 

site web convivial.

SQUARE DES FRÈRES-CHARON

VILLE DE MONTRÉAL
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Don’t Do It
Half-Grassed!

Grasspave2 (bottom photo) has 100% grass coverage, 5721 psi
compressive strength, 92% void space for the healthiest root
zone, and is made from 100% recycled plastic. Gravelpave2 (not
shown) is beautiful too!

800-233-1510

invisiblestructures.com

310938_Invisible.indd   1 6/16/08   4:09:23 PM

AERATION AT ITS BEST.

Demanded by You. Mastered by Us.
AquaMaster® the Industry Leader for quality and dependable 

Fountains, Aerators and MasterClear Natural Microbial Products.

MASTER THE POWER AND BEAUTY OF WATER

1.800.693.3144
www.aquamasterfountains.com 

423565_AquaMaster.indd   1 3/26/09   11:46:20 AM
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418164_DogIpot.indd   1 2/4/09   11:29:02 AM398176_Duracraft.indd   1 6/23/09   11:56:52 AM

1.800.775.0018 
www.urbanpark.com    info@urbanpark.com

Urban Park has a wide range of products to accent your 
space. Whether you are looking for a stand-alone focal 
point or a piece that blends into the landscape, we create 
site furnishings that stand the test of time. Urban Park.

430178_Urban.indd   1 5/12/09   10:59:56 AM
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REGIONAL AWARDS | PRIX RÉGIONAUX 

HONOUR | HONNEUR

ST-CHARLES RIVER | RIVIÈRE ST-CHARLES

RENATURALIZATION | RENATURALISATION

PHASE 3 - PHASE 6, VILLE DE QUÉBEC

“Ambitions are no 
longer simply ‘green’ but 
much more hybridized 
and complex.” | « Les 
ambitions ne sont plus 
simplement « vertes », 
mais plus hybrides et 
complexes. »

— KELTY MCKINNON

CLIENT | PROPRIETAIRE IBI GROUP/DAA  FIRM | FIRME QUEBEC CITY, 

ENVIRONMENT DEPARTMENT | SERVICE DE L’ENVIRONNEMENT DE QUÉBEC  

WWW.IBI-LANDPLAN.CA   WWW.ARBOUR.CA

JURY COMMENT: 

Removing the concrete embankments, making the river accessible, and 

establishing such a rich biodiverse habitat are major achievements. We salute 

the regulatory agency that allowed this to happen.

COMMENTAIRES DU JURY :

Le retrait des remblais de béton pour rendre la rivière accessible et l’établissement 

d’un habitat aussi riche en biodiversité sont des avancées majeures. Chapeau à 

l’organisme de réglementation qui a permis cela!

THE SPIRIT OF PLACE | L’ESPRIT DU LIEU 
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REGIONAL HONOUR | HONNEUR RÉGIONAL

PLANNING + ANALYSIS | PLANIFICATION + ANALYSE 

CORNELL MASTER PLAN
PLAN DIRECTEUR

ITHACA CAMPUS, NEW YORK

SPIRIT TRAIL

NORTH VANCOUVER, BC

CLIENT | PROPRIETAIRE CORNELL UNIVERSITY  FIRM | FIRM GEORGE DARK, 

URBAN STRATEGIES INC.  WWW.URBANSTRATEGIES.COM

JURY COMMENT: 

A comprehensive masterplan that effectively incorporates and links to the 

surrounding regional landscape and reinforces the  campus identity. Solid 

landscape architectural work that succeeds in creating a sustainable, marketable 

vision for campus development.

COMMENTAIRES DU JURY :

Un plan directeur complet qui incorpore effi cacement et relie le paysage régional 

environnant et renforce l’identité du campus. Un travail architectural solide 

qui réussit à créer une vision durable et vendable pour le développement du 

campus.

CLIENT | PROPRIETAIRE CITY OF NORTH VANCOUVER  FIRM | FIRME SPACE-

2PLACE DESIGN INC.  WWW.SPACE2PLACE.COM

JURY COMMENT: 

Complex and nuanced plan that manages to maintain a sense of continuity 

throughout a diversity of site conditions. Rather than taking a generic approach, 

it responds individually to the unique qualities and needs of each community. 

Communicative graphics support the plan.

COMMENTAIRES DU JURY :

Un plan complexe et nuancé qui réussit à maintenir un sens de la continuité à 

travers une diversité de conditions. Plutôt que d’adopter une approche générique, 

il répond individuellement aux qualités et besoins uniques de chaque collectivité. 

Les graphiques éloquents soutiennent le plan.



34   LANDSCAPES  PAYSAGES

REGIONAL AWARDS | PRIX RÉGIONAUX 

MERIT | MÉRITE

MOUNTAIN VIEW CEMETERY
CIMETIÈRE MOUNTAIN VIEW

MASONIC AREA 

REDEVELOPMENT, VANCOUVER

MERIT | MÉRITE        

DESIGN | CONCEPTION

CLIENT | PROPRIETAIRE CITY OF VANCOUVER  

F I R M |  F I R M E  L E E S  +  A S S O C I AT E S ; 

P H I L L I P S  F A R E V A A G  S M A L L E N B E R G

WWW. PFS.BC.CA

FRANKLIN CHILDREN’S 
GARDEN | JARDIN D’ENFANTS 
FRANKLIN

TORONTO ISLANDS |  

ÎLES DE TORONTO

MERIT | MÉRITE        

DESIGN | CONCEPTION

CLIENT | PROPRIETAIRE CITY OF TORONTO 

– PA R K S,  FOR ES T RY A N D R EC R E AT ION  

FIRM | FIRME JANET ROSENBERG + ASSOCIATES 

( J R A ) ;  S C H O L L E N  &  C O M PA N Y  I N C . ; 

L E S L I E  C O AT E S ,  C I T Y  O F  T O R O N T O 

WWW.JRALA.CA 

WWW.SCHOLLENANDCOMPANY.COM

ELLIS AVENUE : WETLANDS  
TERRES HUMIDES

STORMWATER MANAGEMENT| 

GESTION DES EAUX DE 

RUISSELLEMENT, TORONTO

MERIT | MÉRITE    

LANDSCAPE MANAGEMENT | 

GESTION DES PAYSAGES

CLIENT | PROPRIETAIRE CITY OF TORONTO  

FIRM | FIRME DAVID WAVERMAN, ECOPLANS 

LTD.  WWW. ECOPLANS.COM

“I had no idea what to expect; I got 
here and said wow.”

…. VISITOR TO THE BOUSTROPHEDON GARDEN, QUEBEC CITY 
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BOUSTROPHEDON GARDEN
JARDIN BOUSTROPHÉDON 

QUÉBEC

MERIT | MÉRITE        

DESIGN | CONCEPTION

CLIENT | PROPRIETAIRE SOCIETE DU 400E  ANNIVERSAIRE DE QUÉBEC  

F I R M  |  F I R M E  E L I S E  S H E L L E Y,  P L A N T  A R C H I T E C T  I N C . 

WWW.BRANCHPLANT.COM

SAFECO INSURANCE ROOF GARDENS
TOIT TERRASSE DE SAFECO INSURANCE

SEATTLE, WASHINGTON

MERIT | MÉRITE        

DESIGN | CONCEPTION

CLIENT | PROPRIETAIRE GENSTAR  FIRM | FIRME PHILLIPS FAREVAAG 

SMALLENBERG  WWW. PFS.BC.CA 

REGIONAL AWARDS | PRIX RÉGIONAUX 

MERIT | MÉRITE

 « Je ne savais pas à quoi m’attendre. 
Je suis arrivé là et j’ai dit ça alors ! »
 …. VISITEUR DU JARDIN BOUSTROPHÉDON, QUÉBEC
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THE WINNIPEG HUMANE SOCIETY | SOCIÉTÉ 
DE PROTECTION DES ANIMAUX DE WINNIPEG

WINNIPEG, MB

CITATION — DESIGN | CONCEPTION

CLIENT | PROPRIETAIRE THE WINNIPEG HUMANE SOCIETY  FIRM | FIRME 

HILDERMAN THOMAS FRANK CRAM  WWW. HTFC.CA

REGIONAL AWARDS | PRIX RÉGIONAUX 

CITATION | CITATION 

SEATON NATURAL HERITAGE MANAGEMENT 
AND TRAILS PLAN | GESTION DU PATRIMOINE 
NATUREL DES TERRES DE SEATON

TORONTO

CITATION — PLANNING + ANALYSIS | 

PLANIFICATION + ANALYSE 

CLIENT | PROPRIETAIRE ONTARIO MINISTRY OF MUNICIPAL AFFAIRS AND 

HOUSING | MINISTÈRE DES AFFAIRES MUNICIPALES ET DE L’HABITATION DE 

L’ONTARIO  FIRM | FIRME SCHOLLEN & COMPANY INC. 

WWW. SCHOLLENANDCOMPANY.COM 

VANCOUVER GENERAL HOSPITAL ENERGY 
CENTRE | CENTRALE D’ÉNERGIE DU 
VANCOUVER GENERAL HOSPITAL

VANCOUVER

CITATION — DESIGN | CONCEPTION

CLIENT | PROPRIETAIRE VANCOUVER COASTAL HEALTH AUTHORITY  

FIRM | FIRME PHILLIPS FAREVAAG SMALLENBERG WWW. PFS.BC.CA.

OPEN SPACE MASTER PLAN | PLAN 
DIRECTEUR DES GRANDS ESPACES

RED DEER COUNTY, ALBERTA

CITATION — PLANNING + ANALYSIS | 

PLANIFICATION + ANALYSE 

CLIENT | PROPRIETA IRE RED DEER COUNT Y  F IRM | F IRME BEV 

SANDALACK AND THE EVDS URBAN LAB; DILLON CONSULTING LIMITED  

WWW. SANDALACKASSOC.CA   WWW.UCALGARY.CA/EVDS 

WWW.DILLON.CA
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The proven 
solution to 

bike parking ...

Canadian Industrial Design RD.
1987. U.S. Patent No. D305,010

E-mail:
corabike@telus.net

Website:
www.corabikerackcanada.com

604-437-4415
Fax: 604-872-2624
1-800-739-4609

BIKE RACK (1995) LTD.

432360_CoraBike.indd   1 6/4/09   11:02:36 AM

Contact us today to start the solution process!

A division of Armtec Limited Partnership

www.durisol.com

505 York Blvd., Suite 2, Hamilton, Ontario, Canada L8R 3K4

Telephone: 905-521-0999, Fax: 905-521-8658

Noise Barriers

Acoustic Enclosures

Retaining Walls

Rail Applications

430492_Durisol.indd   1 5/15/09   3:31:46 PM

Turn roof tops into
landscaped decks.

Envirospec Incorporated
Phone (905) 271-3441 
Fax (905) 271-7552

www.envirospecinc.com

Call or send for free
descriptive literature

�

Paver Pedestal System
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GREY, MEET GREEN.

The Silva Cell is a subsurface building block for containing 

unlimited amounts of uncompacted soil while supporting 

traffi  c loads beneath the paving.

The system serves two important functions: growing large trees 

that provide environmental and cost benefi ts, and maintaining 

stormwater on-site, reducing pollution, fl ooding and erosion 

from daily rainfall events.

We have installations in British Columbia, Ontario and Alberta. 

Contact us today to learn more.

Unit 740, 1190 Melville St. Vancouver, BC  V6E 3WI • (Toll Free) 800/561-3883

www.deeproot.com • mjames@deeproot.com

Silva Cell™ Integrated Tree + Rainwater System

407134_deeproot.indd   1 12/4/08   2:45:32 PM

créateur
de
lieux
urbains

429525_Groupe.indd   1 5/12/09   11:29:40 AM

Beauty    Integrity    Innovation

TRYSTAN
Site Furnishings

Supplying North America with Site
Furnishings for the past 25 years.
P lease  contact  us  for  our  l a te s t
literature, or visit our website for
our complete product information.

1302 Swan Street, Ayr, Ontario N0B 1E0
Phone 519-632-7427

Toll Free 877-348-5845
Fax 519-632-8271

E-mail: info@trystanproducts.com
www.trystanproducts.com

410115_Trystan.indd   1 11/28/08   8:28:09 AM
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COLLABORATORS | COLLABORATEURS

THE JURY IN PROFILE | PROFIL DU JURY 
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a Each year the CSLA Awards of Excellence Jury is made up of members of the 

profession nominated by the respective provincial and territorial associations that 

comprise the CSLA. This year, the CSLA included an external juror, the editor of 

AZURE magazine, Nelda Rodger. 

1 KELTY MIYOSHI MCKINNON is a senior landscape architect at Phillips Farevaag 

Smallenberg and an adjunct professor at UBC. She co-founded Livinglab where 

she researches the intersection of social and ecological practices intersect, and 

the potentials for engaging non-human agents in landscape production. Her 

artistic work has been exhibited in Vancouver, New York, Toronto, Minneapolis, 

Seattle, Vienna, London, Berlin and Walla Walla. keltymc@gmail.com

2 GORDON KRAUSHAAR is a registered architect and landscape architect with 

Moncton’s Recreation and Parks, whose work ranges from conceptual design to 

project management and implementation. Previously he was a Project Manager 

with the Province of Manitoba and consulted with fi rms across Canada. He is 

particularly interested in sustainable development. 

gordon.kraushaar@moncton.ca 

3 INGRID THIESSEN has practised landscape architecture since 1985: ten years 

with Crosby Hanna in Saskatoon, and the last thirteen as a private consultant in 

Regina. Through various projects for the University of Regina and the Regina 

Research Park, she has focused on mid-range planning and on using details to 

help unify a place. ingridt@sasktel.net

4 NELDA RODGER is the founding editor of Azure magazine, an award-winning 

publication focused on leading-edge architecture and design. Since 1985, 

Azure has covered local and international subjects from a broad range of design 

disciplines. It features innovative and exciting international work alongside 

Canadian work of equal calibre. Nelda has participated as a jury member for The 

Canada Council and for several design competitions. nelda@azureonline.com

5 JOHN QUINN has practiced landscape architecture since 1981, working 

as a principal in a number of fi rms before founding Quinn Design Associates 

Inc. in 2002. His portfolio includes considerable work throughout Ontario and 

internationally. He is currently directing landscape architecture projects in 

Jordan, Egypt, Malta and Romania. John also holds a Diploma in Horticulture. 

jquinn@quinn-associates.com

6 RAQUEL PEÑALOSA  est devenue directrice du projet Plani-Cité en 2008. 

Au cours de ses quelque vingt ans de carrière, elle a conçu et réalisé des 

événements mettant en vedette l’architecture du paysage et la conception de 

jardins au profi t de la valeur verte des villes modernes. Elle s’implique au sein de 

diverses commissions urbaines et citoyennes. raquel.penalosa@plania.com

7 ALAN TATE, Chair of the CSLA Awards of Excellence Program, is a Professor 

and former Head of the Department of Landscape Architecture at the University 

of Manitoba. Tate has organized the CSLA Awards program since 2002 and 

in 2007 was the fi rst recipient of the Schwabenbauer Award for service and 

dedication to the Society. He is a former president of the Landscape Institute, 

and is currently working towards a PhD in Architecture, seeking to develop a 

comprehensive typology of urban open spaces. tate@cc.umanitoba.ca

KUDOS TO THE TEAM!

The CSLA would sincerely like to thank Alan Tate and the consistently dedicated 

staff at the University of Manitoba for their efforts and their excellence: Program 

Administrator BRANDY O’REILLY (Photo 8), Hope Gunn, Suzy Melo, Leanne 

Muir, Meaghan Hunter.

1 2

4 5 6 7 8

3
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Today’s Ornamental !
Learn more online
www.omegafence.com  1 800 836-6342

417539_Omega.indd   1 1/28/09   1:08:43 PM

• Traffi cGuard removable bollards leave a fl ush mount 
when post is removed

• Available in three sizes: 3.5"OD, 4.5"OD, and 6.625"OD

• Round Post Key Lock internally locking bollard shown

www.traffi cguard.net 877.727.7347

428135_TrafficGuard.indd   1 4/28/09   9:03:59 AM

PROFESSIONAL LIABILITY INSURANCE PROGRAM
We Offer: 

Contract Review Services
Seminars
Loss Prevention Assistance
Complete Commercial Insurance Programs

Pro-Form Insurance Services Tel.: 905-305-1054
3901-503-509 :xaF022 etiuS ,yawkraP etatsllA 51
moc.lanoitanretnibuh@mroforp4B5 R3L  NO ,mahkraM

www.proforminsurance.ca

304930_ProForm.indd   1 5/7/07   1:34:21 PM

9-5115 Harvester Rd.

Burlington, Ontario L7L 0A3

Burlington: 905-637-6997
Toronto: 416-252-5811

Fax: 905-631-7246
www.thamesvalleybrick.com

Samples &

Catalogue

Available on

Request

418891_thames.indd   1 3/19/09   11:31:54 AM

Galt Gardens 
Lethbridge, Alberta Canada

WATERWORKS INTERNATIONALWATERWORKS INTERNATIONAL
1-800-932-31231-800-932-3123

www.waterworksinternational.comwww.waterworksinternational.com

422796_Waterworks.indd   1 4/17/09   11:04:13 AM

Your one stop shop
for pond and waterfall kits and accessories

Offi ce and yard:

25 Langstaff Rd., E.

Thornhill, Yonge & Hwy 7-407

Manufacturing plant: 12350 Keele St., Maple

416-222-2424 or 905-886-5787 FAX: 905-886-5795

www.beavervalleystone.com

309238_Beaver.indd   1 12/9/08   9:38:26 AM
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INDEX TO ADVERTISERS | INDEX DES ANNONCEURS

AERATION - WATER FOUNTAINS/
FONTAINES D’AÉRATION À EAU
AquaMaster® Fountains & Aerators  . . . . . . . . . . . . . . 30

ANIMAL WASTE REMOVAL PRODUCT/
ÉLIMINATION DES DÉCHETS D’ANIMAUX
DOGIPOT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31

ARBORICULTURE/ARBORICULTURE
Deep Root Canada Corp.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38

ARCHITECTURAL WATER FOUNTAINS/
LES FONTAINES ARCHITECTURALES D’EAU
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THE LAST WORD | LE MOT DE LA FIN

LET’S PLAY!  | AU JEU!
RAQUEL PEÑALOSA

When the time came around the AAPQ table to 

choose a new delegate to the CSLA Awards of 

Excellence Jury, I had no doubt in my mind that 

participation would allow me to fi nally see, hear, 

feel and embrace the state-of-the-art in landscape 

architecture throughout Canada – and all in one 

place! Winnipeg, for the adjudication weekend in 

February, was the place to be.

After two days of sharing ideas with my fellow jurors, 

confronting each other’s opinions and searching for 

consensus, it became evident to me that the richness 

and diversity of landscape architecture in Canada is 

in many ways a product of our geography. This has 

long been the case, but what was most noticeable 

to me was the profession’s maturity. Landscape 

architects are brilliantly expressing the character 

of our local landscapes and their diverse cultures, 

celebrating the uniqueness of each region. In project 

after project, we recognized this specifi city. 

EYES WIDE OPEN

This ability to draw out the particular character of 

our ever-varied landscape is all the more reason 

we, as a profession, need to look beyond our local 

administrative frontiers and regional associations. 

The larger Canadian experience becomes our 

experience. To spur our own creativity, we need only 

look to the work of our peers. 

The question is how to begin. How can we integrate 

more fully, and share more comprehensively, the 

experience we all have? How can we encourage 

more cross-national exchange, reaching out to 

all professionals – especially those in the regions 

that are more remote, where contact with other 

professionals can be hard to come by. 

In that regard, several of the stellar projects we 

reviewed in Winnipeg appeared to me worthy of 

further exploration, and widespread sharing. These 

projects may well be moving ahead of the pack and, 

with great conviction, setting new directions for the 

years to come. 

REVIVING THE ADVENTURE PLAYGROUND 

The Garden City Play Environment project in 

Richmond, B.C., from space2place design inc. 

landscape architects, is a prime example. It is a 

refreshing leap forward from traditional playground 

design. This project struck me as perhaps one of the 

most fresh and encouraging children’s playground 

projects I have seen since manufactured play 

structures became the norm when designing such 

projects. One wonders if regulatory bylaws are more 

fl exible in British Columbia, allowing for a more 

creative response, than the «all security» approach 

that oversees the design and construction of 

children’s playgrounds in the rest of the country? 

ROOM TO IMAGINE

The Garden City Play Environment reconnects chil-

dren to the land and the elements. It builds upon their 

spontaneous and creative play exploration, and in 

doing so, spurs the children’s cognitive and physical 

development. The designers gave children room for a 

larger expression of imagination – an approach that 

is sorely needed in today’s constrained and controlled 

playing environments. 

Designed without boundaries, the space is an open 

invitation to everyone – not just the very young. It 

provides a powerful answer for neighbourhoods 

across the country, where so many residents are 

demanding that our public spaces encourage the 

social and age interactions that lie at the heart of 

community life.  

GARDEN CITY PLAY AREA | AIRE DE JEU 

GARDEN CITY (RICHMOND, BC)

PHOTOS SPACE2PLACE   SEE | VOIR PAGE 23
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a Reconnecting children 
to the land and 
the elements ... 
Reconnecter les enfants 
au terrain et aux 
éléments
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